Nuorasas

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é VAIDAS RAMANAUSKAS
Data: 2024-02-05 11:35:15

NAUDOTAS AUTOBUSAS (M3 CG CNG)
PREKIU PIRKIMO-PARDAYIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

UAB ,Klaipédos paslaugos”, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Ramanausko (toliau
vadinamas Pirkéju), ir Gloria - Export, atstovaujama direktoriaus Peter Baal (toliau vadinamas
Tiekéju), toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaudamiesi neskelbiamos
apklausos biidu atlikto maZos vertés pirkimo ,,Naudotas autobusas (M3 CG CNG)“ (CVP IS pirkimo Nr.
706152) salygomis, sudarome 3ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi) ir susitariame dél
toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties dalykas / objektas, kiekis

1.1. Sutarties dalykas / objektas yra naudoto miesto susisiekimo M3 CG kategorijos, naudojan¢io CNG
dujas, autobuso (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas. Su Prekémis teiktiny paslaugy pobiidis — pristatymas.
Techning Prekiy specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

1.2. Perkamy Prekiy kiekis — 1 vnt.
1.3. Prekés turi biiti pristatytos:
Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
Prekiy pristatymo vietos adresas terminas (Prekiy pristatymas, perdavimas)
ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo

GaraZy g. 2, LT-92101 Klaipéda sutarties jsigaliojimo dienos
Pirk&jo darbo laiku (I-IV 8.00 +17.00 val., (konkrety perdavimo laikg i§ anksto suderinus
V 8.00 + 16.00 val.). su Pirkéjo atsakingu uZ Sutarties vykdymg
asmeniu)

1.4. Tiekéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui laiku ir tinkamai perduos nuosavybés teise
Sutarties specialiyjy sglygy 1.1 punkte nurodytas Prekes.

1.5. Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tickéjui Sutartyje
numatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko 3aliy jsipareigojimo
pagal 3ig sutart] jvykdymo arba sutarties nutraukimo dienos.

2.2. Saliy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas gali biiti sustabdytas Sutarties Bendryjy salygy
18 punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali bilti sustabdytas, tatiau ne ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Salis, norinti sustabdyti Sutarties jsipareigojimy
vykdymo terming, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, informuoti kitg Salj apie
aplinkybes, kuriy pagrindu sickiama sustabdyti Sutarties vykdyma. Salims sutarus, Salys pasirao papildoma
susitarima, kuris yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaitiavimo biidas.
3.2. Pradiné sutarties verté — 24 000 (dvidesimt keturi tikstan¢iai) Eur be PVM.
3.3. Sutarties kaina:
Sutarties kaina be PVM: | 24 000 (dvide§imt keturi tiikstaniai eury, 00 ct.)
PVM: | 0,00 (nulis eury, 00 ct.)
Sutarties kaina su PVM: | 24 000 (dvide$imt keturi tiikstan&iai eury, 00 ct.)
3.4. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:
3.4.1. Tieké&jui avansas néra mokamas.
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3.4.2. Pirkéjas uZ laiku perduotas bei kokybiskas ir faktiSkai pristatytas Prekes Tiekéjui sumoka visg
sumg po Prekiy, nurodyty Sutarties 1.1 punkte, patiekimo per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Prekiy
perdavimo bei PVM sgskaitos faktiiros uZ pristatytas Prekes, pateiktos informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis, pateikimo Pirkéjui dienos.

3.4.3. Prekeés bus laikomos perduotomis, kai Prekiy perdavimo metu pasiraSomas priémimo-perdavimo
aktas, vaZtaradtis ar kitas priémimg-perdavimg patvirtinantis lygiavertis dokumentas, pasirafomas abiejy
Sutarties Saliy, pvz. saskaita-faktiira, kuriame detaliai nurodomos Tiekéjo Pirkéjui fakti¥kai perduotos Prekés
ir/ar faktiSkai suteiktos paslaugos, susijusios su Prekiy parengimu tinkamai naudoti.

3.4.4. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyts banko
saskaita.

3.5. Sutarties kaina gali biiti keitiama ¥iais atvejais (perZiliros taisyklés) - sutartyje numatyta Prekiy
kaina bus keifiama jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka pakeiiamas pridétinés vertés mokestis arba patvirtinamas naujas mokestis. Nauja kaina

taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokestio dydZio patvirtinimo ir/ar naujo mokeséio
patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokes¢io nesikeidia,
keitiasi tik pridétinés vertés mokes&io dydis. Tuo atveju, kai kaina kei¢iama dél naujo mokeséio atsiradimo,
tai kaina be naujai atsiradusio mokes¢io nesikeitia, o prie kainos pridedamas tik naujas patvirtintas mokestis.
Kainos pakeitimai jforminami abiejy 3aliy radytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama Sios sutarties
dalis.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymga Tiekéjas uztikrina 1 300 (vieno tiikstan&io trijy 3imty) Eur bauda, kuri turi biti
sumokéta per 10 darbo dieny nuo pareikalavimo.

4.2, Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg
Tiekeéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg suma, nurodytg Sutarties specxalnuu squgq 4.1 punkte. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti
pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjs, nurodydamas, dél kokio paZeidimo
pateikia §j reikalavimg.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekviena uZdelsts diena, kai Pirkéjas,
nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, véluoja apmokéti Tiekéjo pateikts sgskaits.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaitiuoti 0,05 % dydZio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai
iSskaidiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy, apie tai praneSant Tiek&jui. Jei apskaiiuoti
delspinigiai virfija Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma,
Pirkéjas turi teisg vienaSalifkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjes Tiekéjg pried 10 (deSimt) dieny. Sutarties
nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés | Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taip pat | nuostoliy bei netesyby
atlyginimag, jeigu $iy nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties jvykdymsg uZtikrinanti piniginé suma.

5.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Sutarties
specialiosiose sglygose nurodyty savo teisiy gynimo biidy taip pat turi teis¢ pasinaudoti teisémis, nurodytomis
Sutarties bendryjy salygy 18, 19 ir 20 punktuose.

6. Susirafinéjimas

61 Sumrtles Salys suslrasmé]a valxtybme lietuviy knlba Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy

o atstovas, atsakingas uZ
es vykdymg:
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Pareigos vadovo pavaduotojas | di

Telefonas

EL paStas e

6.2. Jei pasikeiti / ar kiti duomenys, o uju salygy 6.1 p., tokia

Salis turi informuoti kita ne véliau, kaip prie3 5 . Jei Saliai nepavyksta
laikytis 8iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, ksmai, atlikti remiantis
paskutiniais ¥inomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms 0 jokio prane§imo, i8siysto
pagal tuos duomenis.

7. Kiti Gkio subjektai (toliau vadinama Stiekéjai) ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties pasirafymo metu Tiekéjas 3ios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtickéjo
(subtiekeéjy).

7.2. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjs, nenurodytg pasiiilyme, jeigu jo poreikio
Tiekéjas negaléjo numatyti tik esant objektyvioms priezastims ir gavus Pirkéjo pritarima. Tokie subtiekéjai
turi turéti teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutariai jvykdyti, pateikti tai jrodantius dokumentus.

7.3. Apie subtiekéjo pasitelkima Tiekéjas privalo informuoti Pirkéjg rastu iki subtiekéjas pradés vykdyti
Sutarties dalj, dél kurios %is subtiekéjas buvo pasitelktas bei pateikti jo pavadinima, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus bei jo teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutariai jvykdyti, atitikimg jrodancius
dokumentus. Tiekéjas taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subtiekéjas.

7.4. PaZeidus 7.2 - 7.3 p. nurodytas sglygas bus laikoma, kad Tiekéjas paZeidé esmines Sutarties salygas,
dél ko Pirkéjas gali vienaSali¥kai nutraukti Sig sutart].

7.5. Subtiekéjo pasitelkimas neatleid¥ia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant 3ig Sutartj. UZ subtiekéjo
isipareigojimy nevykdyms arba netinkamg jy vykdyma atsako Tiekéjas.

7.6. Pirkéjas ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo su sutickéjais galimybe (jeigu ji
galima dél pirkimo sutarties pobiidZio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai
Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakei®iamas Sutartyje nurodytas subtiekéjas ar pasitelkiamas naujas — per 3
darbo dienas nuo Pirkéjo radytinio pritarimo dél subtiekéjo pakeitimo/pasitelkimo dienos.

7.7. Subtiekéjas, norédamas tiesioginio atsiskaitymo, radtu informuoja Tiekéjg ir pateikia praSyms
Pirké&jui bei inicijuoja trifalés sutarties (atskiro susitarimo) tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudarymg. Jei visos
sutarties 3alys sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Sioje sutartyje (atskirame susitarime)
nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

7.8. Subtiekéjas, pried pateikdamas sgskaitg-faktiirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyty saskaita-faktlirg ratu patvirtinta Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas trifaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas-faktiiras
atitinkamai maZina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarks. Tiekéjas,
iSra8ydamas ir pateikdamas sgskaitas-faktiiras Pirkéjui, atitinkami j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui
pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity-faktliry sumy. Nepaisant nustatyto galimo atsiskaitymo su subtiekéju,
tiekéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui. Jei dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjo fakti¥kai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo mokétinos sumos, rizika pried Pirkéja
tenka Tieké&jui ir neatitikimai paalinami Tiekéjo sgskaita. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tridaléje
sutartyje nustatyta tvarka, atsiZvelgiant j sutartyje nustatyts kainodarg. Su subtiekéjais gali biiti atsiskaitoma
tik po to, kai pilnai atlikti Sioje Sutartyje numatyti jsiparegojimai.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
ahtmkmét juy tikslus ir pasiradé el. parade nurodyta data.

ys susitaria, kad:

8 3 1. siekiant sunaudoti maZiau gamtos i¥tekliy Sutarties vykdymo laikotarpiu, Salys susitaria laikytis

aplinkos apsaugos reikalavimy - maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo
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ir spausdinimo, visg pagal 3ig Sutartj vykdoma ir teikiamg dokumentacija sudaryti elektronine forma ir teikti
elektroninémis ry$io priemonémis. Iimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali biiti
teikiami ar priimami popieriniu formatu jeigu Salims i¥kils toks biitinas poreikis arba jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés akty reikalavimus. Tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus LR aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13
d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél Produkty, kuriy viefiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgrafo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprafo
patvirtinimo*;

8.3.2. Pirkéjas turi teisg Pirkimo sutarties vykdymo metu prayti Tiekéjo pateikti informacijg ir/ar
dokumentus, kurie jrodyty Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy laikymssi (pvz. duomenis apie naudots popieriy
ir pan.).

8.4. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

8.4.1. priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;

§ 8.4.2. laiméjusio Tiekéjo pasifilymas, jskaitant priedus (nepasira$omi, laikoma, kad juos turi abi sutarties
alys).

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

UAB ,,Kaipédos paslaugos™ Gloria Import - Export

Imonés kodas 140033557 Imonés kodas DE173576355

PVM mokétojo kodas LT400335515 Adresas: Schinkeler Esh 20, 49086
Adresas: Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda Osnabrueck, Vokietija

El pastas: klap@klap.lt El. pastas: peter-baal@web.de

Tel.: +370 46 411 559 Tel.: +49 1717411304

A.s. LT85 7300 0100 0230 1403 A.s. DE07 2655 0105 1552 0367 31;
Swedbank AB, banko kodas 73000 Sparkasse Osnabriick bankas

banko kodas NOLADE22XXX

Generalinis direktorius
Vaidas Ramanauskas

(parasas)
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i8 Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokéti/faktiSkai sumokama Tiekéjui
uZ perkamas Prekes, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias islaidas ir mokeséius.

1.3. Tiekéjas — fikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal 3ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksgiai.

2.2. Kai tam tikra reikmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir Zod#iais, vadovaujamasi Zodine reik¥me.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
Lail i Shois rowwachisicuns Bodiings.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j viets, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
$alinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techninéje specifikacijoje nurodyts Prekiy biikle, uZtikrinant atitiktj
tokios riifies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akio pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar
jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai,

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius radtu, graZinti visus
i8 Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ra$tu pateikto prafymo gavimo dienos pateikti i¥samig
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoms su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i8ankstinio
raltiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teis¢ gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo 3ig Sutart].

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;
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4.12. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirafyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2, Pirkéjas turi dios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2.] Sutarties kaina turi biti jskaiZiuota Prekiy kaina, visos iflaidos ir mokesiai. Tiekéjas j Sutarties kaing
privalo jskai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

522, pakav:mo pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susuusm i8laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZifiros iSlaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZidirai, iflaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZifiros iflaidas.

6. Sutarties jvykdymo utikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirk&jui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui
dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. netaikoma.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.

8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZitiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZifiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apradyta, kaip naudoti, priZifiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir pne'hﬁros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol #ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties squgose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydi / svor] bei daikty kokybg nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pukéjm
dienos idryskéja pasléptq Prekiy trilkumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paizlde Prekiy naudojimo ir
/ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves pranesimg
Tiekéjas per pranefime nurodyty terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, palalinti
trilkumus ar gedimg. Jeigu per pranedime nurodyta terming Tiekéjas nepa3alina tritkumy ar gedimo, Tiekéjas
turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Jeigu Pardavéjas pakei&ia Prekg ar jos komplektuojamajg detalg per nustatyta kokybés
garantijos terming, tai naujai Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos
terminas, koks buvo nustatytas ir patiektai Prekei ar Prekés komplektuojamai detalei.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes Sutarties specialiyjy salygy 1.3 punkte nurodytoje vietoje. Pristatymo
terminas pradedamas skai&iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki pnemxm—perdavuno akto pasira§ymo
visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose

sglygose nenustatyta kitaip.
Puslapis 6 i§ 13




11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinangia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy,.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir ifkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojimg jas

L.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i¥ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numeri, lydra&io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybeés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraiymo.
Pirkéjas pasira%o Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tieké&jo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
priémimo-—perdavimo akto pasirafymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo akts arba atmesti Tiekéjo praSyms pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—
perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienods teising
galig turin&iais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. $alis atleid¥iama nuo atsakomybés u2 Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
ukirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

13.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleid¥iama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsiZvelgiant | tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

13.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos
jtak Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio prane¥imo kita Salis negauna per protingg laika, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po to, kai Sutarties nejvykdZusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tg aplinkybe, tai
gasmmji Salis privalo atlyginti dél prane¥imo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i kitos

alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

13.4. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai ifnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

13.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiundia pranefimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy parei¥kimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i3 Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;
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14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistan&iy jstatymy, kity
pri\_rnlomq teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i¥ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti trefiosioms ¥alims apie jg jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Pirkejg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekéjas paZeid¥ia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ¥ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais,
taip pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkan&iyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raftiSky praSymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paai¥kinimus, kopijas. | pateikta prafyms pakeisti atitinkamg Sutarties sglyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo,
sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

18.1.1. dél padaryty esminiy Tiekéjo klaidy ir / ar Sutarties paZeidimy; Esminé klaidomis ir/ar paZeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy sglygy 20.3.2 punkte.

18.1.2. dél tre€iyjy Saliy jtakos;

18.1.3. dél sustabdyto ir / ar trilkstamo finansavimo;

18.1.4. kai btinas papildomas laikas jvykdyti papildoma vicsajj pirkima;

18.1.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas.

18.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas nebiity galéjes tikétis;

18.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet
kuris tiekéjas.

18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél prieZaséiy, nurodyty Sutarties bendryjy sglygy 18.1.1. punkte, Pirkéjas,
atsiZvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masts, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali
pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, taip pat viena3aliZkai
nutraukti Sutartj (Zitiréti Sutarties bendryjy salygy 20 punktg).

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeid¥ia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant,
bet neapsiribojant:

19.1.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo salygose;

19.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

19.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 20 punkte nustatyta tvarka.

20. Sutarties nutraukimas
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20.1. Sutartis gali biiti nutraukiama radtidku Saliy susitarimu.

20.2. Tiekéjas turi teisg vienaSali¥kai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZaséiy, kurios negali priklausyti
nuo Tiekéjo valios. Jeigu Tiekéjas vienaSalifkai nutraukia Sutartj be svarbiy priezastiy, toks Sutarties
nutraukimas bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Bet kuriuo vienaSalifko Sutarties nutraukimo atveju
Tiekéjas privalo visidkai atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti nuostoliai ar i8laidos
i¥ieSkomi i#skai&iuojant juos i¥ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikta uztikrinimg. Apie Sutarties
nutraukimg $iame punkte nurodytu pagrindu Tiekéjas radtu pranefa Pirkéjui prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSalifkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

20.3.1, esant Lietuvos Respublikos Pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkangiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

20.3.2. dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat 3ie atvejai:

20.3.2.1. kai Tiekejas nepatieké Prekiy daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny;

20.3.2.2. kai Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts protinga terming nepasalino Sutarties vykdymo trilkumuy;

20.3.2.3. kai Pirkéjas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyts esming salygg vykdo su
dideliais arba nuolatiniais triilkumais;

20.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia naujg arba pakeitia esamg subtiekéja (subtiekéjus) paZeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 punkte nustatyts tvarka.

20.3.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

20.3.3. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

20.3.4. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 20.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukimg privalo i3 anksto praneiti pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar padto paslaugy srities perkandiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
pagrindams, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu
jis tuo paiu metu graZina Pirkéjui visg tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks
atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalinis, galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi
jtakos sgZiningy tre¥iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punktas),
tai Pirkéjo patirti nuostoliai ar islaidos i¥ieSkomi iSskaitiuojant juos i¥ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal
Tiekéjo pateikts uZtikrinimg.

20.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienasali¥kai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy
20.3 punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Pirkéjas ratu praneda Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

21. Ginéy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginlai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos paeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neispresti Saliy susitarimu, sprendfiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai treZiajai
Saliai be i¥ankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleid?ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
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tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan&ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22 4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny fiziniais arba elekrtoniniais parasais.
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Sutarties specialiyjy salyguy 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

UAB , Klaipédos paslaugos*“ (toliau — PS arba perkantysis subjektas) ketina jsigyti 1-3 naudota

miesto susisiekimo M3 CG kategorijos, naudojantj CNG dujas, autobusg (toliau - Prekés), skirta
keleiviams veZti.

Prekiy kiekis - 1 vnt.
Tiekéjas garantuoja uZ Prekiy kokybe. Prekiy kokybé privalo atitikti Techningje specifikacijoje,

Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, bei Prekiy kokyb¢ nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

Pristatydamas Prekes, Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty

trikumy.
Gamintojas, modelis, kilmés 3alis bei
sifilomi techniniai parametrai
Eil. Prekei keliami minimal@is techniniai (nepakanka nurodyti vien ,,atitinka /
Nr. reikalavimai neatitinka®, biitina nurodyti tikslias
sililomas reik¥mes ar teikiamus
dokumentus)
AL ; . MAN A23G Lion's city, Vokietijos
1. | Zemagrindis, M3 CG CNG miesto tipo autobusas iderasiia.
2. Pagamintas (pirmoji registracija) ne anks€iau kaip 2012 m.
2012 m.
3. | Autobuso rida ne daugiau kaip 800 000 km 760283 km
4 Ne mazZiau 50 sédimy viety kartu su vairuotojo darbo 52
" | vieta
5 Bendras viety skailius (jskaitant ir sédimas) — ne 154
" | maZiau 150
6 Ties antrosiomis durimis jrengta vieta nejgaliyjy ir / | Ties antrosiomis durimis jrengta vieta
" | ar vaiko veZiméliui nejgaliyjy ir / ar vaiko veZziméliui
) Transporto priemonéje matavimo prietaisy skalés Sdotrind msinvitne ik

turi biiti pateikiamos metrinéje matavimo sistemoje

Autobusas privalo biiti technikai tvarkingas

Autobusas techni8kai tvarkingas

Pateikiama autobuso techninio paso kopija

Autobuso 80345

Pateikiamas autobuso kébulo (VIN) numeris bei

10. | nuotrauka su iSkaltu ant rémo arba prikniedytoje
lenteléje esan&iu kébulo (VIN) numeriu
Pateikiamos autobuso nuotraukos (autobuso i§vaizda | Aut

1 i§ priekio, abiejy Sony, galo; autobuso salonas, | Sony, galO¥

" | vairuotojo vieta, odometro rodmenys, variklio vieta, odometro rodmenys, variklio

skyrius) skyrius

12. | llgis — ne maziau 18 500 mm, + 500 mm 17980

13. | Plotis — nuo 2 490 mm iki 2 550 mm 2500

14. | Aukstis — pagal galiojantius LR teisés aktus 3320

Puslapis 11 i§ 13




15.

Bendra masé — pagal galiojancius LR teisés aktus

17450

16.

Autobusas neprariidij¢s, be jlenkimy, nesuriidijusi
apatia

Autobusas neprariidijes, be jlenkimy,
nesuriidijusi apatia

Variklio degaly tipas — CNG dujos

CNG dujos

18.

Variklio galia ne maZesné kaip 220 kw.

Variklis turi uZsivesti be papildomos jrangos ar
paruodimo, kai transporto  priemoné  (ir
akumuliatoriy baterija) yra atSaldyta iki -35°C
temperatiiros.

Perkamoms Prekéms taikomi aplinkosauginiai
reikalavimai, t. y. Prekés atitinka aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso 2 priedo 10 skyriaus 11.1.1. papunktj
watliekant pirkimus Alternatyviyjy degaly jstatymo
15 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais ir
atsizvelgiant j 3io jstatymo 15 straipsnio 3, 4 ir 5
dalyse pirkimams nustatytus reikalavimus, perkama
transporto priemoné suprantama kaip apibréZta
Alternatyviyjy degaly jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar)
36 dalyse, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo
15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto
priemones*: M3 kategorijos transporto priemonéms,
i8skyrus M2 ir M3 kategorijy transporto priemones,
kuriose be vairuotojo telpa daugiau kaip 22 keleiviai
ir kuriose jrengtos keleiviams stovéti skirtos vietos,
ir M2 ir M3 kategorijy transporto priemones, kuriose
be vairuotojo telpa ne daugiau kaip 22 keleiviai,
ta¢iau kurios skirtos stovintiems keleiviams veZti ir
kuriose yra jrengtos sédimosios vietos.

228 kW

Atitinka

19.

Ausinimo sistema uZpildyta neuz$glantiu iki — 35 C°
temperatiiros au§inimo skys&iu

Audinimo sistema uZpildyta
neuz$glandiu iki — 35 C° temperatiiros
aufinimo skyséiu

20.

Pavary déZés tipas — automatiné

Automatiné VOITF pavamy dézé

21.

StabdZiai su antiblokavimo sistema (ABS arba
analogifka) bei su stiprintuvu

Stabdziai su antiblokavimo sistema
ABS su stiprintuvu

Jrengta traukos kontrolés sistema ASR

Traukos kontrolés sistema ASR

23,

Jrengtas jkalnés stabdys

Ikalnés stabdys

24,

Irengtas vairo stiprintuvas

Vairo stiprintuvas

25.

Keleiviy sédynés — Zvarios, nesuplédytos, atskiros,
pritvirtintos prie sieny (i8skyrus tuos atvejus, kai to
neleidZia autobuso konstrukcija)

Keleiviy sédynés — §varios,
nesuplésytos, atskiros

26.

Keleiviy salone Sildymas u#tikrinamas konvektoriais

Keleiviy salone Sildymas uZtikrinamas
konvektoriais
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Irengta vairuotojo darbo vietos ir keleiviy salono [rengta vairuotojo darbo vietos ir
27. | automatiné kondicionavimo sistema (automatiné keleiviy salono automatiné klimato
klimato kontrolé) kontrolé
[rengta autonominé §ildymo jranga (pvz., ,,Webasto* Jrengta autonominé $ildymo jranga
28. | arba ,lygiaverté*), valdoma i¥ vairuotojo darbo | ,,Webasto®, valdoma i§ vairuotojo darbo
vietos vietos
29. | Soniniai tonuoti stiklai ir Klijuoti prie kébulo Soniniai ‘°““°‘1::§11:‘ it hiinett pele

Autobuso stiklai — nesubraiZyti,

30. | Autobuso stiklai — nesubraiZyti, nesuskile, skaidriis naeiakilo, slkaldtis
31. | Jrengti plaktukai avariniam i§éjimui Irengti plaktukai avariniam i§éjimui
32. | [rengta reguliuojamo auk3¢io vairuotojo sédyné renpte segniion ;?:;::kiéw MENe
ey s S " . Irengtas vidinis galinio vaizdo
33. | Irengtas vidinis galinio vaizdo veidrodélis veidrodalis
34. | Irengta diagnostiné jungtis Irengta diagnostiné jungtis
Visi apsvietimo ir signalizavimo prietaisai tvarkingi | ) 2PoVietimo ir signalizavimo
35. ir pilnos } folsanitn prietaisai tvarkingi ir pilnos
J komplektacijos

Tiekéjas autobusy perdavimo metu pirkéjui perduoda visus reikalingus LT registracijai
dokumentus registracijos liudijimg, raktus, serviso istorijos knygg (jei tokia yra) ir tik tada

pasiraSomas priémimo-perdavimo aktas.
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